StockHOLMS KATOLSKA STIFT
Di1oecEsis HOLMIENSIS

Den apostoliska konstitutionen »Anglicanorum coetibus«
om
inrattande av personalordinariat
for anglikaner
som vill uppna fullstindig gemenskap med den Katolska kyrkan

Pa senare tid har den helige Ande foérmatt grupper av anglikaner att upprepade
ganger entraget begdra att bli upptagna i den fulla katolska gemenskapen,
bade individuellt och korporativt. Den Apostoliska stolen har svarat valvilligt pa
dessa boner. Ja, Petri efterfoljare, som fatt uppdraget av Herren Jesus att vara
en garant for episkopatets enhet och att ha ledarskapet 6ver och varna om alla
kyrkors universella gemenskap' har inte kunnat undandra sig forpliktelsen att
stalla nodvandiga resurser till forfogande for att forverkliga denna heliga 6nskan.

Kyrkan, ett folk férenat genom Faderns och Sonens och den helige Andes enhet,?
stiftades av var Herre Jesus Kristus som ett »sakrament, ett tecken och ett redskap
for den innerligaste forening med Gud och for hela mansklighetens enhet.«®* Varje
splittring bland dem som dopts i Jesus Kristus sarar den verklighet som utgérs av
Kyrkan och for vars skull Kyrkan finns till; ja, »denna splittring strider alldeles uppenbart
mot Kristi vilja. Den ar en stotesten for varlden och till skada for den heliga uppgiften
att forkunna evangelium for allt skapat.«* Just darfoér bad Herren Jesus innan han
utgot sitt blod for varldens fralsning till Fadern om enhet bland sina larjungar. °

Det ar den helige Ande, enhetens princip, som for samman Kyrkan till en gemenskap.®
Han ar enhetens princip for de troende och gor dem till etti apostlarnas undervisning,
i brédbrytandet och bonerna.” Men Kyrkan ar i analogi med det manniskoblivna
Ordets mysterium, inte bara en osynlig andlig gemenskap utan ocksa synlig;® »det
hierarkiskt organiserade samfundet och Kristi mystiska kropp bor inte betraktas som
tva verkligheter, inte heller den synliga férsamlingen och den andliga gemenskapen,
inte heller den jordiska Kyrkan och den Kyrka som tagit emot det himmelska goda.

1 Jfr Andra Vatikankonciliet, Dogmatisk konstitution om Kyrkan Lumen gentium, 23; Kongregationen for
troslaran, brevet Communionis notio, 12; 13.

2 Jfr Andra Vatikankonciliet, Dogmatisk konstitution om Kyrkan Lumen gentium, 4; Dekret om ekumeniken
Unitatis redintegratio, 2.

3 Andra Vatikankonciliet, Dogmatisk konstitution om Kyrkan Lumen gentium, 1.
4 Dekret om ekumeniken Unitatis redintegratio, 1.

5 Jfr Joh 17:20-21; Dekret om ekumeniken Unitatis redintegratio, 1

6 Dogmatisk konstitution om Kyrkan Lumen gentium, 13.

7 Jfribid., Apg 2:42.

8 Jfr Andra Vatikankonciliet, Dogmatisk konstitution om Kyrkan Lumen gentium, 8; Kongregationen for troslaran,
brevet Communionis notio, 4.



| stallet utgor de en enda komplex verklighet, dar ett gudomligt och ett manskligt
element vaxer samman.«® Den gemenskap de dopta har med varandra i apostlarnas
undervisning och brytandet av det eukaristiska brodet kommer till synligt uttryck
i det foreningsband som bestar i bekdannelsen av tron i sin helhet, i firandet av
alla de sakrament som instiftats av Kristus och i den kyrkostyrelse som utdvas av
biskopskollegiet, forenat med sitt huvud, den romerske biskopen (paven).™

Denna Kristi enda Kyrka, som vi i trosbekannelse bekdanner som en, helig, katolsk
och apostolisk, »subsisterar (forverkligas) i den Katolska kyrkan som styrs av Petrus
efterféljare och biskoparna i gemenskap med honom. Manga drag av helighet och
sanning kan visserligen finnas utanfér hennes synliga struktur, men dessa gavor
tillhor Kristi kyrka och ar en drivkraft till katolsk enhet.«

| ljuset av dessa ecklesiologiska principer ger denna apostoliska konstitution en
allman normativ struktur for att reglera inrattandet av och livet i personalordinariat
for de anglikanska troende som vill intrada i den Katolska kyrkans fulla gemenskap
pa ett korporativt satt. Denna konstitution kompletteras av regler som ges ut av den
Apostoliska stolen.

I. 81 Personalordinariat for anglikaner som intrader i full gemenskap med den
Katolska kyrkan upprattas av Kongregationen for troslaran inom de territoriella
granserna for en viss bestamd biskopskonferens i samrdd med denna
biskopskonferens.

§2 Paettomrade som hor till en viss bestamd biskopskonferens kan upprattas
ett eller flera ordinariat, allt efter behov.

§ 3. Varje ordinariat besitter i enlighet med sjalva lagen (ipso iure) offentlig
juridisk personlighet; det kan juridiskt jamféras med ett stift.'?

§ 4. Varje ordinariat bestar av lekfolk — man och kvinnor — kleriker och
medlemmar av institut for gudsvigt liv och sallskap for apostoliskt liv vilka
ursprungligen tillhért den anglikanska gemenskapen men nu ar i full
gemenskap med den Katolska kyrkan, eller av sddana personer som tar
emot initiationssakramenten (dopet och konfirmationen) dar ordinariatet
har jurisdiktion.

§ 5. Katolska Kyrkans Katekes uttrycker pa ett auktoritativt satt den tro som
ordinariatets medlemmar bekanner sig till.

[l.  Ettpersonalordinariatstyrsienlighet med den universella (kyrko-)lagens normer

9 Dogmatisk konstitution om Kyrkan Lumen gentium, 8.

10 Jfr CIC, can. 205; Andra Vatikankonciliet, Dogmatisk konstitution om Kyrkan Lumen gentium, 13;14; 21; 22;
Dekret om ekumeniken Unitatis redintegratio 2; 3; 4; 15; 20; Dekret om biskoparnas sandning och uppdrag i
Kyrkan Christus Dominus, 4; Dekret om Kyrkans missionsverksamhet Ad gentes 22.

11 Dogmatisk konstitution om Kyrkan Lumen gentium, 8.

12 Jfr Johannes Paulus Il, Apostolisk konstitution Spiritali militum curae, 21 april 1986, 1 §1.
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VI.

och foreliggande apostolisk konstitution. Den ar underordnad Kongregationen
for troslaran och évriga myndigheter i den romerska kurian i enlighet med dessa
organs kompetens. Det styrs ocksa av de kompletterande normerna och alla
andra sarskilda normer som stalls samman for varje ordinariat.

Forutom de gudstjanster som firas i romersk rit har ordinariatet tillstand att fira
den heliga eukaristin och andra sakrament, tidegarden och andra gudstjanster
i enlighet med de liturgiska bocker, godkdanda av den Heliga stolen, vilka ger
sarskilt uttryck at anglikansk tradition, i akt och mening att uppratthalla den
anglikanska gemenskapens liturgiska, andliga och pastorala traditioner inom
den Katolska kyrkans ram. Dessa ar en dyrbar gava som kan ge naring at
ordinariatets medlemmar och utgoér en skatt som andra kan fa del av.

Ett personalordinariat anfortros at den pastorala omvardnaden av en ordinarius
som utnamns av den romerske biskopen (pdven).

Ordinarius myndighet (potestas) ar som foljer:

a) ordinarie: den ar av lagen sjalv knuten till det ambete som anfortrotts honom
av den romerske biskopen (paven), bade pa det inre och det inre planet;

b) vikarierande: den utdvas i den romerske biskopens (pavens) namn;

¢) personlig: alla som tillhor ordinariatet ar underordnade denna myndighet.

§ 1. De som har gjort tjanst som anglikanska diakoner, praster eller biskopar och
uppfyller de krav som stalls av den kanoniska lagen' och inte ar belastade av
kvalificerade och bestandiga eller andra hinder'* kan antas som kandidater till
de heliga vigningarna i den Katolska kyrkan. Nar det galler gifta ambetsbarare
skall de normer som lagts fram av paven Paulus VI i encyklikan Sacerdotalis
caelibatus, nr. 42", och i forklaringen In June'® iakttas. Ogifta ambetsbarare skall
underkasta sig regeln som klerikalt celibat enligt CIC can. 277, §1.

§ 2. Ordinarius skall — ifull 6verensstammelse med den celibatsbestammelse
som galler for klerus i den latinska kyrkan — i regel (pro regula) endast lata
celibatara man komma i fraga for prastvigning. Han kan ocksa hemstalla hos
den romerske biskopen (paven) att som ett undantag fran CIC can 277 § 1 lata
gifta man fa tilltrade till prastambetet, men i sa fall skall man bedéma detta fran
fall till fall, i enlighet med de objektiva kriterier som etablerats av den Heliga
stolen.

§3. Inkardination av kleriker sker enligt de regler som faststallts i den
kanoniska lagen.

13 Jfr CIC, cann. 1026-1032.
14 Jfr CIC, cann. 1040-1049.
15 Jfr AAS 59 (1967), 674.

16 Kongregationen for troslaran, Forklaring 1 april 9181, i: Enchiridion Vaticanum, 7, 1213.
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VII.

§4. Praster som arinkardinerade i ett ordinariat och som bildar presbyteriet
i ordinariatet skall ocksd framja sina gemenskapsband med presbyteriet i
det stift dar de utdvar sin tjanst. De skall gynna gemensamma pastorala och
karitativa initiativ och aktiviteter, vilka kan blir foremal for 6verenskommelser
mellan ordinarien och den lokale stiftsbiskopen.

§ 5. Kandidater for de heliga vigningarna i ett ordinariat bor férberedas
tillsammans med andra seminarister, sarskilt pa den laromassiga och pastorala
utbildningens omrade. For att komma de sarskilda behov till motes som
foreligger hos ordinariatets seminarister och som kravs for utbildning i det
anglikanska arvet kan ordinarius anordna sarskilda studiekurser eller uppratta
studiehus som skall kunna ha en relation till existerande katolska teologiska
fakulteter.

Ordinarius kan med godkannande av den Heliga stolen uppratta nya institut for
gudsvigt liv och sallskap for apostoliskt liv, med ratt att kalla deras medlemmar
till de sakramentala vigningarna, i enlighet med den kanoniska lagens normer.
Institut for gudsvigt liv som har sitt ursprung i den anglikanska gemenskapen
och som ingar full gemenskap med den Katolska kyrkan kan ocksa stallas under
ordinarius jurisdiktion om bdda parter samtycker.

VIII. § 1. Ordinarius kan, i enlighet med lagens bestammelser, och efter att hainhamtat

den lokale stiftsbiskopens asikt, med den Heliga stolens samtycke uppratta
personalférsamlingar for de troende som tillhor ett ordinariat.

§ 2. Kyrkoherdar i ett ordinariat dager alla rattigheter och ar bundna till alla
forpliktelser som aterfinns i den kyrkliga lagboken, Codex luris Canonici, och i de
fallsom aterges avde kompletterande reglernaskall dessarattigheter tillgodoses
och dessa plikter uppfyllas i 6msesidigt pastoralt samarbete med deras kolleger
i det lokala stift dar ordinariatets personalférsamling har uppratttats.

Bade lekmannen och medlemmarna i instituten for gudsvigt liv och i
sallskapen for apostoliskt liv vilka ursprungligen varit en del av den anglikanska
gemenskapen och vill trada in i personalordinariatet maste skriftligen klargora
denna sin 6nskan.

§ 1. Ordinarius assisterasi sin ledning av ordinariatet av ett styrande rad med sina
egna stadgar, godkanda av ordinarius och bekraftade av den Heliga stolen.’

§ 2. Det styrande radet dar ordinarius ar ordférande bestar av minst sex praster.
Det fyller de funktioner som narmare beskrivs i den kyrkliga lagboken, Codex
luris Canonici, och dar tillkommer prastraddet och stiftsradet, och det utfor ocksa
de uppgifter som specificeras i de kompletterande normerna.

§ 3. Ordinarius skall uppratta ett finansrad i enlighet med de normer som

17 Jfr CIC, cann. 495-502.



aterfinns i den kyrkliga lagboken, och detta skall utféra de forpliktelser som
narmare beskrivs dar.'

§ 4. For att tillgodose behovet av att konsultera de troende skall ett pastoralrad
inrattas i ordinariatet.”

XI.  Vart femte ar skall ordinarius komma till Rom for ett ad-limina-besok och dar
lagga fram en rapport om tillstdndet i ordinariatet till den romerske biskopen
(paven) genom Kongregationen for troslaran, i samrad med Kongregationen for
biskoparna och Kongregationen for folkens evangelisering.

XIl. Irattsliga angelagenheter ar det kompetenta tribunalet det som ligger i det stift
daren av parterna ar bosatt, om inte ordinariatet har upprattat sitt eget tribunal.
| sa fall ar andra instansen det tribunal som anges av ordinariatet och godkants
av den Heliga stolen.

XIll. Dekretetsom upprattarordinariatet skallbestamma var dettaskall hasittsate och
om sa ar lampligt ocksa vilken Kyrka som skall raknas som dess huvudkyrka.

Vidnskar att vara foranstaltningar och regler skall galla och utféras nu och i framtiden,
om sd ar nédvandigt utan att beakta de apostoliska konstitutioner och bestammelser
som utfardats av vara foretradare, likasa andra foreskrifter, av vad slag de vara ma,
aven sadana som kraver sarskilt omnamnande eller avskaffande.

Givet i Rom, vid den helige Petrus grav,
den 4 november 2009, den helige Carlo Borromeos minnesdag.

BENEDICTUS PP XVI

18 Jfr CIC, cann. 492-494.
19 Jfr CIC, can. 511.



